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中学生・高校生部門 （在学生）        骆
luò

 驼
tuo

 

在
zài

 动
dòng

 物
wù

 园
yuán

 里
li

 的
de

 小
xiǎo

 骆
luò

 驼
tuo

 问
wèn

 妈
mā

 妈
ma

:“妈
mā

 妈
ma

 妈
mā

 妈
ma

,

为
wèi

什
shén

 么
me

 我
wǒ

 们
men

 的
de

 睫
jié

 毛
máo

  那
nà

么
me

 地
de

 长
cháng

?” 骆
luò

 驼
tuo

 妈
mā

 妈
ma

 说
shuō

:

“ 当
dāng

 风
fēng

  沙
shā

  来
lái

 的
de

 时
shí

 候
hou

, 长
cháng

  长
cháng

  的
de

  睫
jié

 毛
máo

 可
kě

 以
yǐ

 让
ràng

 我
wǒ

 

们
men

 在
zài

 风
fēng

暴
bào

  中
zhōng

 都
dōu

 能
néng

 看
kàn

 得
de

 到
dào

 方
fāng

 向
xiàng

。” 小
xiǎo

 骆
luò

 驼
tuo

 

又
yòu

 问
wèn

:“妈
mā

 妈
ma

 妈
mā

 妈
ma

,为
wèi

 什
shén

 么
me

 我
wǒ

 们
men

 的
de

 背
bèi

 那
nà

 么
me

 驼
tuó

, 丑
chǒu

 

死
sǐ

 了
le

!”骆
luò

 驼
tuo

 妈
mā

 妈
ma

 说
shuō

:“这
zhè

 个
ge
 叫
jiào

 驼
tuó

 峰
fēng

,可
kě

 以
yǐ

 帮
bāng

 我
wǒ

 们
men

 

储
chǔ

 存
cún

 大
dà

 量
liàng

 的
de

 水
shuǐ

 和
hé

 养
yǎng

 分
fèn

, 让
ràng

 我
wǒ

 们
men

 能
néng

 在
zài

 沙
shā

 漠
mò

 里
li

 

耐
nài

 受
shòu

 十
shí

 几
jǐ

 天
tiān

 的
de

 无
wú

 水
shuǐ

 无
wú

 食
shí

 条
tiáo

 件
jiàn

。” 小
xiǎo

 骆
luò

 驼
tuo

 又
yòu

问
wèn

:“妈
mā

 妈
ma

 妈
mā

 妈
ma

,为
wèi

 什
shén

 么
me

 我
wǒ

 们
men

 的
de

 脚
jiǎo

 掌
zhǎng

 那
nà

 么
me

 厚
hòu

?” 

骆
luò

 驼
tuo

 妈
mā

 妈
ma

 说
shuō

:“那
nà

 可
kě

 以
yǐ

 让
ràng

 我
wǒ

 们
men

 重
zhòng

 重
zhòng

 的
de

 身
shēn

 子
zi

 

不
bú

 至
zhì

 于
yú

 陷
xiàn

 在
zài

 软
ruǎn

 软
ruǎn

 的
de

 沙
shā

 子
zi

 里
li

, 便
biàn

 于
yú

 长
cháng

  途
tú

  跋
bá

  涉
shè

 

啊
a
。” 小

xiǎo
 骆
luò

 驼
tuo

 高
gāo

 兴
xìng

 坏
huài

 了
le

:“哗
huā

, 原
yuán

 来
lái

 我
wǒ

 们
men

 这
zhè

 么
me

 有
yǒu

 

用
yòng

 啊
a

!可
kě

 是
shì

 妈
mā

 妈
ma

,为
wèi

 什
shén

 么
me

 我
wǒ

 们
men

 还
hái

 在
zài

 动
dòng

 物
wù

 园
yuán

 里
li

,不
bú

 

去
qù

 沙
shā

 漠
mò

 远
yuǎn

 足
zú

 呢
ne

?” 



大学生、大学院、専門学校部門    亲
qīn

 情
qíng

・友
yǒu

 情
qíng

・爱
ài
情
qíng

 

每
měi

 个
ge

 人
rén

 的
de

 一
yì

 生
shēng

, 都
dōu

 离
lí

 不
bù

 开
kāi

 亲
qīn

 情
qíng

、友
yǒu

 情
qíng

、爱
ài
 

情
qíng

。我
wǒ

们
men

 一
yí

 降
jiàng

 生
shēng

,就
jiù

 被
bèi

 浓
nóng

 浓
nóng

 的
de

 亲
qīn

 情
qíng

 包
bāo

 围
wéi

 着
zhe

,

爷
yé
 爷
ye
、奶
nǎi

 奶
nai

、姥
lǎo

 姥
lao

、姥
lǎo

 爷
yé
、爸

bà
 爸
ba
、妈
mā

 妈
ma

......,无
wú

私
sī

 的
de

 亲
qīn

 情
qíng

 使
shǐ

 

我
wǒ

 们
men

 慢
màn

 慢
màn

 长
zhǎng

  大
dà
。在

zài
 幼
yòu

儿
ér

 园
yuán

、学
xué

 校
xiào

 和
hé

 工
gōng

 作
zuò

 单
dān

 

位
wèi

,我
wǒ

 们
men

 又
yòu

 有
yǒu

 了
le

伙
huǒ

 伴
bàn

 情
qíng

、师
shī

 生
shēng

 情
qíng

、同
tóng

 学
xué

 情
qíng

、同
tóng

 

事
shì

 情
qing

。我
wǒ

 们
men

 也
yě

 总
zǒng

会
huì

 有
yǒu

 几
jǐ

 位
wèi

 知
zhī

 己
jǐ

,给
jǐ
 予
yǔ

 我
wǒ

 们
men

 纯
chún

 

真
zhēn

 的
de

 友
yǒu

 情
qíng

。也
yě

 许
xǔ

 在
zài

 友
yǒu

情
qíng

 中
zhōng

,我
wǒ

 们
men

 还
hái

 可
kě

 能
néng

 从
cóng

 异
yì

 

性
xìng

 那
nà
里
lǐ

收
shōu

 获
huò

 到
dào

 一
yí

 份
fèn

 属
shǔ

于
yú

 自
zì

 己
jǐ

 的
de

 忠
zhōng

 贞
zhēn

 的
de

 爱
ài
 情
qíng

。 

我
wǒ

 们
men

 在
zài

 享
xiǎng

 受
shòu

 着
zhe

 亲
qīn

 情
qíng

 的
de

 同
tóng

 时
shí

, 追
zhuī

 求
qiú

 并
bìng

 

拥
yōng

 有
yǒu

 着
zhe

 友
yǒu

 情
qíng

 与
yǔ

 爱
ài
 情
qíng

。但
dàn

 同
tóng

 时
shí

 爱
ài
 情
qíng

 可
kě

 能
néng

 又
yòu

 

出
chū

 自
zì

 于
yú

 友
yǒu

情
qíng

,因
yīn

 为
wèi

 和
hé

 他
tā

( 她
tā

) 的
de

 相
xiāng

 识
shí

、 相
xiāng

 知
zhī

、 相
xiāng

 爱
ài

 

的
de

 过
guò

 程
chéng

, 其
qí

 实
shí

 也
yě

 是
shì

 友
yǒu

 情
qíng

 升
shēng

 华
huá

 的
de

 过
guò

 程
chéng

( 除
chú

 非
fēi

 

真
zhēn

的
de

 是
shì

一
yí

 见
jiàn

 钟
zhōng

 情
qíng

)。但
dàn

 我
wǒ

 们
men

 的
de

 爱
ài
 情
qíng

 变
biàn

 成
chéng

 了
le

 

现
xiàn

 实
shí

, 走
zǒu

 进
jìn

 了
le

婚
hūn

 姻
yīn

 的
de

 生
shēng

 活
huó

, 当
dāng

 我
wǒ

 们
men

 为
wéi

 人
rén

 父
fù

,为
wéi

 

人
rén

 母
mǔ

 后
hòu

,我
wǒ

 们
men

 将
jiāng

 在
zài

 自
zì

 己
jǐ

 的
de

 子
zǐ

 女
nǚ

 身
shēn

 上
shàng

 倾
qīng

 注
zhù

 我
wǒ

 

们
men

 的
de

 亲
qīn

 情
qíng

, 让
ràng

 他
tā

 们
men

 生
shēng

 活
huó

 在
zài

 我
wǒ

 们
men

 给
jǐ
 予
yǔ
 他
tā

 们
men

 

的
de

 亲
qīn

 情
qíng

 之
zhī

 中
zhōng

。其
qí

 实
shí

 人
rén

 就
jiù

 是
shì

 这
zhè

 样
yàng

,在
zài

 这
zhè

 三
sān

 个
ge

 情
qíng

 

中
zhōng

 不
bù

 停
tíng

 地
de

 轮
lún

 回
huí

。 

朋
péng

 友
you

,如
rú

 果
guǒ

 你
nǐ

 的
de

 生
shēng

 命
mìng

 中
zhōng

 伴
bàn

 随
suí

 着
zhe

 亲
qīn

 情
qíng

、

友
yǒu

 情
qíng

、爱
ài
情
qíng

,那
nà

 么
me

,你
nǐ

 就
jiù

 是
shì

 幸
xìng

 福
fú

 的
de

 人
rén

! 

 



一般部門 （社会人）      律
lǜ

 回
huí

 岁
suì

 暖
nuǎn

 嗅
xiù

 春
chūn

 味
wèir

儿 

时
shí

 序
xù

 更
gēng

 迭
dié

,律
lǜ

 回
huí

 岁
suì

 暖
nuǎn

, 冬
dōng

 日
rì

 的
de

 清
qīng

 寒
hán

 正
zhèng

 一
yì

 

点
diǎn

 点
diǎn

 退
tuì

 去
qù

。不
bú

 必
bì

 等
děng

 繁
fán

 花
huā

 满
mǎn

 枝
zhī

,不
bú

 必
bì

 听
tīng

 雷
léi

 声
shēng

 阵
zhèn

阵
zhèn

,只
zhǐ

 在
zài

 风
fēng

  里
li
、 光

guāng
 里
li
、气

qì
 息
xī

 里
li

, 便
biàn

 已
yǐ

 悄
qiāo

 悄
qiāo

 嗅
xiù

 出
chū

 了
le

春
chūn

 的
de

 味
wèi

 道
dào

。 

风
fēng

  是
shì

 最
zuì

 先
xiān

 知
zhī

 春
chūn

 的
de

。不
bú

 再
zài

 是
shì

 凛
lǐn

 冽
liè

 刺
cì

 骨
gǔ

,而
ér

 是
shì

 柔
róu

 

柔
róu

 软
ruǎn

 软
ruǎn

,拂
fú

 过
guò

 脸
liǎn

 颊
jiá
 时
shí

, 像
xiàng

 极
jí

 了
le
一
yì

 声
shēng

 轻
qīng

 浅
qiǎn

 的
de

 问
wèn

 

候
hòu

。走
zǒu

 在
zài

 街
jiē

 上
shàng

, 阳
yáng

 光
guāng

 也
yě

 温
wēn

 温
wēn

 吞
tūn

 吞
tūn

 地
de

 洒
sǎ

 下
xià

 来
lái

,不
bù

 

灼
zhuó

人
rén

,不
bù

 张
zhāng

 扬
yáng

,只
zhǐ

 把
bǎ

 人
rén

 心
xīn

 照
zhào

 得
de

 敞
chǎng

 亮
liàng

、舒
shū

 坦
tǎn

。 空
kōng

 

气
qì
里
li

 少
shǎo

 了
le

 冬
dōng

 日
rì

 的
de

 干
gān

 燥
zào

, 多
duō

了
le
几
jǐ
分
fēn

 湿
shī

 润
rùn

 与
yǔ

 清
qīng

 新
xīn

, 深
shēn

 

吸
xī
一
yì

 口
kǒu

, 便
biàn

 觉
júe

 通
tōng

 体
tǐ

 舒
shū

 畅
chàng

。 

春
chūn

 味
wèir

儿, 藏
cáng

 在
zài

 细
xì
微
wēi

 之
zhī

 处
chù

。枝
zhī

 头
tóu

 隐
yǐn

 约
yuē

 有
yǒu

 了
le

 新
xīn

 芽
yá

 

的
de

 萌
méng

 动
dòng

, 泥
ní
土
tǔ

 里
li

 透
tòu

 着
zhe

 苏
sū
 醒
xǐng

 的
de

 气
qì

 息
xī

,连
lián

 平
píng

 日
rì

 里
li

 寻
xún

常
cháng

 的
de

 烟
yān

 火
huǒ

, 也
yě

 多
duō

 了
le
几
jǐ
分
fēn

 暖
nuǎn

意
yì
。人

rén
 间
jiān

 烟
yān

 火
huǒ

,最
zuì

 抚
fǔ
 人
rén

 

心
xīn

,一
yì

碗
wǎn

热
rè
汤
tāng

,一
yí
句
jù

 闲
xián

 话
huà

,一
yì

 抹
mǒ

 暖
nuǎn

 阳
yáng

, 都
dōu

 在
zài

 悄
qiāo

 悄
qiāo

 告
gào

 

诉
sù

 我
wǒ

 们
men

: 冬
dōng

 天
tiān

 就
jiù

 要
yào

 过
guò

 去
qù

, 生
shēng

 机
jī

 正
zhèng

 在
zài

 归
guī

 来
lái
。 

律
lǜ

 回
huí

 岁
suì

 暖
nuǎn

, 万
wàn

 物
wù

 向
xiàng

 新
xīn

。不
bú

 必
bì

 急
jí

 着
zhe

 奔
bēn

 赴
fù

 盛
shèng

 大
dà

 

的
de

 春
chūn

 光
guāng

,只
zhǐ

 需
xū

 静
jìng

 静
jìng

 感
gǎn

 受
shòu

 这
zhè

 一
yì

 缕
lǚ
 淡
dàn

 淡
dàn

 的
de
、甜
tián

 甜
tián

 

的
de
、带

dài
 着
zhe

 希
xī

 望
wàng

 的
de

 春
chūn

 味
wèir

儿,心
xīn

 便
biàn

 跟
gēn

 着
zhe

 温
wēn

 柔
róu

 起
qǐ

 来
lái

,日
rì

 

子
zi
也
yě

 跟
gēn

 着
zhe

 明
míng

 亮
liàng

 起
qǐ

 来
lái
。 

春
chūn

 已
yǐ

 至
zhì

, 风
fēng

  渐
jiàn

 暖
nuǎn

, 愿
yuàn

 我
wǒ

 们
men

 在
zài

 这
zhè

 渐
jiàn

 浓
nóng

 的
de

 春
chūn

 

意
yì

 里
li

,心
xīn

 安
ān

 如
rú

 常
cháng

,岁
suì

 岁
suì

 欢
huān

 喜
xǐ
。 



中高生部門 ラクダ 

動物園にいた子ラクダが、お母さんラクダに尋ねました。 

「お母さん、どうして僕たちのまつ毛はこんなに長いの？」 

お母さんラクダは答えました。 

「砂嵐が来たときに、長いまつ毛があると、風や砂の中でもちゃんと

前を見ることができるのよ。」 

子ラクダはまた聞きました。 

「お母さん、どうして僕たちの背中はこんなに曲がっているの？ と

てもかっこ悪いよ！」 

お母さんラクダは言いました。 

「これは“こぶ”と言って、水分や栄養をたくさん蓄えることができる

の。だから砂漠でも何日も水や食べ物がなくても耐えられるのよ。」 

子ラクダはさらに聞きました。 

「お母さん、どうして僕たちの足の裏はこんなに厚いの？」 

お母さんラクダは答えました。 

「それは重い体が柔らかい砂に沈まないようにするためよ。長い距

離を歩くのにも便利なの。」 

子ラクダはとても喜んで言いました。 

「わあ！ 僕たちってこんなに役に立つんだね！ 

でもお母さん、どうして僕たちは動物園にいて、砂漠へ行かないの？」 

 

 

 



学生部門 親情・友情・愛情 

人は誰でも、一生の中で親情、友情、そして愛情を離れて生きること

はできません。私たちは生まれた瞬間から、深い家族の愛に包まれて

います。祖父、祖母、おじいちゃん、おばあちゃん、父、母……。 

無償の家族愛によって、私たちは少しずつ成長していきます。 

そして幼稚園や学校、職場では、仲間との情、師弟の情、同級生との

友情、同僚との友情が生まれます。また、私たちは人生の中で、心か

ら信頼できる親友に出会い、純粋な友情を得ることもあります。 

さらに、その友情の中から、異性との誠実な愛情が芽生えることもあ

るでしょう。 

私たちは家族愛を受けながら、友情や愛情を求め、そして手に入れて

いきます。また、愛情は友情から生まれることもあります。 

なぜなら、相手と出会い、理解し合い、愛し合う過程は、友情がさら

に深まっていく過程でもあるからです。（もちろん、本当に一目惚れ

の場合を除いてですが。）そして、その愛が現実となり、結婚生活へ

と進み、自分たちが父や母になると、今度は自分の子どもたちに家族

愛を注ぐようになります。子どもたちは、私たちが与える深い愛情の

中で成長していくのです。人はこのように、親情・友情・愛情という

三つの感情の中を、絶えず巡りながら生きているのです。 

皆さん、もしあなたの人生に親情、友情、そして愛情が寄り添ってい

るなら、あなたは幸せな人です。 

 

 



一般部門 巡る季節、春の香りを感じて 

季節は移り変わり、寒い冬も少しずつ遠ざかっていきます。花が満開

になるのを待たなくても、雷鳴を聞かなくても、風の中に、光の中に、

空気の気配の中に、春の香りはもうそっと漂い始めています。 

春をいちばん先に知るのは風です。冬のような刺すような冷たさは

なくなり、やわらかく優しい風が頬をなでるたび、まるで静かな挨拶

を受けているような気持ちになります。街を歩けば、陽の光も穏やか

に降り注ぎます。まぶしすぎることもなく、派手でもなく、ただ人の

心を明るく、心地よく照らしてくれます。空気からは冬特有の乾いた

冷たさが消え、少し湿り気を帯びた爽やかさが感じられます。深く息

を吸い込むと、体中がすっと軽くなるようです。 

春の気配は、そんな小さなところに隠れています。枝先には新芽が芽

吹こうとし、土の中には目覚めの息吹が満ちています。いつもの何気

ない日常にも、どこか温かなぬくもりが加わりました。人の暮らしの

ぬくもりは、何より心を癒してくれます。一杯の温かいスープ、何気

ない会話、やさしい陽だまり――。そのすべてが静かに語りかけてい

ます。「冬はもうすぐ終わり、生命の力が戻ってくる」と。 

季節は巡り、万物は新しく生まれ変わります。華やかな春景色を急い

で追いかけなくてもいいのです。ただ、この淡く甘く、希望を運ぶ春

の香りを静かに感じていれば、心は自然とやわらかくなり、毎日も少

しずつ明るくなっていきます。 

春はもう訪れています。風は次第に暖かくなっています。この深まり

ゆく春の中で、どうか私たちの心が穏やかなまま、毎年喜びに満ちた

日々を過ごせますように。 


